Zmluva o poskytovani sluzieb
. RA—

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)

medzi:
1. Objednavatel’
Nézov: Mesto Prievidza
Sidlo: Namestie slobody ¢.14, 971 01 Prievidza
Statutarny orgén: JUDr. Katarina Machackova
ICO: 00318442
DIC: 2021162814
Bankové spojenie: V3eobecna Giverova banka, a.s.
Cislo ti¢tu IBAN: SK43 0200 0000 0050 3049 4251
(dalej len ,,Objednavatel™)

a

2. Poskytovatel’
Obchodné meno: Amazonite s.r.o.
Sidlo: ) Velka Okruzna 17 010 01 Zilina
Statutdrny organ: Ing. Vladimir Stormcek, PhD., konatel’
ICO: 54503264
DIC: 2121692672
IC DPH SK2121692672
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodné banka, a.s.
Cislo u¢tu IBAN: SK93 7500 0000 0040 3037 4562
Zapisany v

(d’alej len ,,Poskytovatel™)
(Objednavatel a Poskytovatel’ d'alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvaraju za nizSie uvedenych podmienok tito Zmluvu o poskytovani sluzieb (d’alej len ,,Zmluva®).

Preambula

Tato Zmluva sa uzatvara medzi Zmluvnymi stranami ako vysledok verejnej sit'aZe a internych postupov
Objednavatelom na predmet zdkazky ,,Poskytovanie sluZieb externého projektového manaZmentu
pre projekt Realizacia opatreni kybernetickej a informac¢nej bezpecnosti Mesta Prievidza“

Clanok 1.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zévdzok Poskytovatel'a riadne a véas poskytovat’ Objedndvatelovi
sluzby externého projektového manazmentu pre projekt Realizacia opatreni kybernetickej a
informacnej bezpe¢nosti Mesta Prievidza v rozsahu podFa prilohy ¢. 1 - Specifikacia predmetu
Zmluvy sluzieb, a zdvdzok Objedndvatel’a zaplatit' Poskytovatel'ovi za riadne a v€as poskytnuté



sluzby cenu podla tejto Zmluvy.
Zmluvné strany st povinné poskytovat’ si navzdjom nevyhnutne potrebni suéinnost’ pri plneni
zavizkov Zmluvnych stran vyplyvajtcich z tejto Zmluvy.

Clénok IL
Spdsob a miesto poskytovania sluzieb

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytovat sluzby s odbornou starostlivostou, véas a riadne podla tejto
Zmluvy a podla pokynov Objednavatela. Poskytovatel’ je povinny upozornit’ Objedndvatel'a na
pokyny, ktoré nie st vhodné alebo by boli v rozpore so zdmerom tejto Zmluvy.

Poskytovatel' o vykonani sluZieb poskytnutych na zéklade tejto Zmluvy vypracuje za kazdy
kalendarny mesiac pre Objednédvatel'a vykaz poskytnutych sluzieb, ktory bude prilohou kazdej
faktary Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade potreby Poskytovatel je oprdvneny zastupovat
Objedndvatel'a na uréenych Ukonoch a Objednévatel pre tento Ucel splnomocni pisomnym
splnomocnenim Poskytovatela alebo nim uréené osoby na jeho zastupovanie, najmd pred
relevantnymi orgdnmi $tatnej spravy.

Miestom poskytovania sluzieb je prednostne sidlo Objednavatel'a, ak sa Zmluvné strany nedohodnii
inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za zavdzna budi uznavat' aj emailovli komunikéaciu, ktord bude
zasieland a dorucena na vzajomne odsuhlasené emailové adresy.

Clanok IIL.
Povinnosti Zmluvnych stran

. Poskytovatel' sa zavidzuje pre Objednavatela poskytovat' sluzby v silade s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve a v stlade s relevantnymi pravnymi predpismi.

. Objednavatel’ a Poskytovatel st si navzajom povinni poskytovat’ potrebni su¢innost, informécie,
podklady, zdroje, déta a rozhodnutia v rozsahu nevyhnutnom na poskytnutie sluzieb.

. Poskytovatel’ nezodpoveda za omeskanie a/alebo chyby poskytovanych sluzieb v rozsahu, v akom
také chyby, alebo omeskanie boli spdsobené chybajticimi, alebo nespravnymi informéaciami a/alebo
nedostatkom inej si¢innosti na strane Objednéavatel'a v pripade, Ze Objednévatel’ bol o takychto
chybajcich, alebo nespravnych informéaciach, alebo na poskytnutie si¢innosti Poskytovatel'om véas
a pisomne oboznameny.

. Poskytovatel’ sa zavizuje bezodkladne pisomne/emailom informovat’ Objednavatel'a o akychkol'vek
okolnostiach, ktoré by mu mohli prekaZzat’ pri realizacii tejto Zmluvy.

. Zmluvné strany sa v stlade s §525 ods. 2 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov(d'alej len ,,Ob¢iansky zdkonnik*) dohodli, Ze v pripade vzniku pohfadavky
Poskytovatel'a voci Objednavatel'ovi je Poskytovatel’ opravneny postipit’ pohl'adavku na tretiu osobu
len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Objednévatela.

Clinok IV.
Cena a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa na zdklade predloZenej ponuky Poskytovatel'a dohodli na cene za poskytované
sluzby vo vyske 50,00 EUR /hodina poskytovanych sluzieb. K uvedenej cene bude ué¢tovana DPH
0.5h.

. Poskytovatel’ je opravneny vystavit’ a doruéit” Objednavatel'ovi faktiru za riadne a v&as poskytnuté
sluzby za kazdy kalendarny mesiac s lehotou splatnosti 14 dni od jej doru€enia v pisomnej forme,
pokial’ nebude dohodnuté inak.

. Faktra musi obsahovat' vsetky potrebné néleZitosti a prilohu. V opa¢nom pripade mdze



Objednavatel’ taktto faktiru vratit' Poskytovatel'ovi s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maju odstranit,
resp. doplnit’. V takomto pripade zaéina plynit’ nova 14-driova lehota splatnosti, a to diiom riadneho
dorucenia opravenej faktiiry Objednavatel'ovi.

Clanok V.
Zodpovednost’ za vady a prava duSevného vlastnictva

Poskytovatel’ zodpoveda za kvalitu a Gplnost’ sluzieb poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy podl'a
poziadaviek Objednavatel'a. Poskytovatel' garantuje, Ze plnenie podla tejto Zmluvy bude spifat
vietky poziadavky vyplyvajlice zo vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, nebude mat’ pravne
vady, bude presné, tiplné a nebude poruSovat’ prava Ziadnej tretej osoby.

Poskytovatel' nezodpoveda za vady poskytnutia sluZby, ktoré boli sposobené nespravnymi alebo
neuplnymi  pokynmi, ktoré Objedndvatel dal Poskytovatelovi, alebo nedodrZanim terminov
Objednavatela.

Ak pri plneni predmetu tejto Zmluvy vznikne autorské dielo, alebo iny predmet prav duevného
vlastnictva, v rozsahu, v akom to prisluiné vSeobecne zévézné pravne predpisy vyslovene
nezakazuju, Poskytovatel momentom prevzatia sluzby Objednavatel'om prevadza na Objedndvatel'a
vietky prava viaZuce sa k takémuto autorskému dielu, alebo predmetu prav dusevného vlastnictva,
bez obmedzenia na to, ¢i ide v danom pripade o majetkové autorské préva, alebo iné prava duSevného
vlastnictva tak, aby Objednavatel bol vylutne a neobmedzene oprdvneny tieto nerusene a
neobmedzene aplikovat, uZzivat, pozivat’, §irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat’, adaptovat,
d’alej vyvijat’, chranit’ a nakladat’ s nimi bez osobitného stihlasu Poskytovatela, pri€om jednorazové
odmena za prevod je obsiahnutd v cene sluzby.

V rozsahu, v akom prislusné vieobecne zavézné pravne predpisy neumoziuju prevod prav tak, ako
je uvedené v ods. 3. tohto ¢lanku Zmluvy, Poskytovatel' poskytuje Objednavatel'ovi momentom
prevzatia sluzby Objednavatelom trvali, vyhradni a neobmedzenti, bez osobitného sthlasu
Poskytovatel'a prevoditelni licenciu (suhlas) na pouZivanie takéhoto autorského diela a/alebo
takychto predmetov prav dufevného vlastnictva tak, aby Objednévatel’ bol vyluéne a neobmedzene
opravneny tieto prava nerusene pod svojim vlastnym ndzvom akymkol'vek znamym spdésobom
aplikovat’, uzivat, pozivat, §irit, rozmnoZzovat, prepracovat, spracovat, adaptovat’, dalej vyvijat' a
nakladat’ s nimi na ubovolny ugel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest, ¢i poskytnat’
Ciasto¢ne, alebo v celosti tretej strane, pricom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a
Objednavatel nie je povinny vyhradnu licenciu vyuZzit'.

CL VL
Ochrana dévernych informacii a osobnych idajov

Poskytovatel’ a Objednévatel sa dohodli, Ze na Glely tejto Zmluvy sa povazuju za déverné vietky
informécie, ktoré suvisia s touto Zmluvou a poskytovanim sluzieb podla nej. Poskytovatel sa
zavézuje zachovdvat® mlanlivost o vSetkych skuto€nostiach, ktorych zverejnenie alebo
spristupnenie by mohlo spdsobit’ poskodenie opravnenych zdujmov Objednavatel'a. Poskytovatel’ sa
zaviizuje zabezpedit' ochranu vietkych informécii a podkladov poskytnutych Objednavatel'om na
zéklade tejto Zmluvy, alebo v stvislosti s flou bez ohladu na to, ¢i su obsiahnuté v listinch,
elektronickych dokumentoch, naértoch, alebo navrhoch, ktoré Objednavatel’ spristupni
Poskytovatelovi na zéklade alebo v spojeni s touto Zmluvou a zverejnit’ ich len po pisomnom
stihlase Poskytovatela.

Poskytovatel je povinny v pripade zéniku tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu vratit
Objednavatelovi vetky informécie bez ohl'adu na to, akou formou st tieto udaje zachytené (napr.
listinné, elektronicky na hmotnych nosioch a pod.). Poskytovatel’ je zdroveil povinny vykonat
likvidéciu dévernych informacii zachytenych na elektronickych médiach.

Poskytovatel' berie na vedomie, Ze je povinny dbat’ o to, aby nedochadzalo k ohrozovaniu a
porusovaniu prav a opravnenych zdujmov Objedndvatela a zavdzuje sa dodrZiavat prvotni
prevenéni povinnost, ako aj ustanovenia zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov



a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Za ucelom zabezpecenia
tejto svojej povinnosti sa Poskytovatel’ zavizuje priebezne uskuto¢niovat’ zodpovedajuce opatrenia
vo vzt'ahu ku svojim pracovnikom a tretim osobam, ktoré st s Poskytovatel'om v zmluvnom vztahu
suvisiacom s plnenim zavizkov Poskytovatel'a vo¢i Objednavatel'ovi podla tejto Zmluvy .

V pripadoch, ak si poskytovanie sluZieb na zdklade tejto Zmluvy bude vyZadovat® spristupnenie
osobnych tudajov klientov Objednavatel'a, jeho zamestnancov, &i inych 0sob v nevyhnutnej moznej
miere, Poskytovatel sa zavéizuje takéto osobné tidaje spracovat’, alebo pouZit’ len spésobom, ktory
je v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a len v rozsahu, ktory je nevyhnutny na legitimne
dosiahnutie jej Gcelu. Poskytovatel’ mdze byt’ v tomto pripade Sprostredkovatel'om pri spractvani
osobnych tdajov. Poskytovatel’ je povinny pri takomto spracovani osobnych tdajov postupovat’ v
sulade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorfich predpisov. Poskytovatelovi sa v tejto stvislosti zakazuje najma
kopirovat’, skenovat’, akokol'vek zaznamenavat, vyuzivat, uchovavat, prenasat, poskytovat,
spristupiiovat’ alebo zverejnit’ osobné Udaje, s ktorymi prichadza do styku pri poskytovani sluzieb
na zaklade tejto Zmluvy na iné tcely ako poskytovanie sluzieb pre Objednavatela. Poskytovatel je
povinny bezodkladne po splneni u€elu spracovania predmetnych osobnych tidajov, najneskor vsak
po poskytnuti sluzby a to aj jednotlivej objednavky, ukonéit’ spractivanie prislunych osobnych
udajov a osobné tdaje zlikvidovat’.

Zmluvné strany st povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o vietkych informdaciach a udajoch tykajucich
sa vlastnej spoluprace a vnitornych zalezitosti Zmluvnych stran.

Clénok VIL
Doba trvania a zinik Zmluvy

Téato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy do

schvéalenia zaverecnej naslednej monitorovacej spravy ,Realizdcia opatreni kybernetickej a

informaénej bezpeénosti Mesta Prievidza“. Maximélny dohodnuty rozsah prac, ktoré je mozné

v ramci plnenia Zmluvy vykazat' je 250 hodin.

Platnost’ Zmluvy méze pred uplynutim doby uvedenej v ods. 1 tohto Clanku zaniknat aj:

a) na zéaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran, a to dilom uréenym v predmetnej dohode,

b) uplynutim vypovednej doby na zéklade vypovede Objednavatel’a za podmienok dohodnutych
v ods. 3 tohto Clanku,

¢) odstipenim od Zmluvy ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran za podmienok dohodnutych v ods.
4 tohto Clanku alebo

Pisomni vypoved, a to aj bez uvedenia dévodu, je opravneny dat’ Objednéavatel’ aj Poskytovatel.

Vypovedna lehota je 2 mesiace a za¢ina plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujticeho

po mesiaci, v ktorom bola doru¢ena pisomna vypoved druhej Zmluvnej strane. Utinky pisomne;j

vypovede nastdvaji dilom jej dorucenia Poskytovatelovi prip. diom odmietnutia prevziat’ zasielku

obsahujtcu vypoved tejto Zmluvy, alebo diiom vratenia nedorucenej zasielky Objednavatel'ovi.

Zmluvné strany si opravnené od tejto Zmluvy pisomne odstipit’ v pripade podstatného porusenia

povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran. Uginky odstipenia

nastavaju drfiom dorudenia pisomného odstipenia druhej Zmluvnej strane, prip. diiom odmietnutia

prevziat’ zasielku obsahujicu odstipenie od Zmluvy, alebo diiom vratenia nedorucenej zasielky

odosielatel'ovi.

Odstipenim od tejto Zmluvy nie je dotknuté pravo na ndhradu $kody spdsobenej poruSenim

povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

Clanok VIIL
Zaverecné ustanovenia

. Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prislu§nymi ustanoveniami zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika a inych stvisiacich vieobecne zaviznych pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze akykol'vek pripadny spor vzniknuty z tejto Zmluvy bude rieSeny



predovietkym vzdjomnou dohodou Zmluvnych strdn. Ak k dohode neddjde, spor bude riesit
prislusny vieobecny sud Slovenskej republiky.

.V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy sa stane neplatnym a/alebo neti¢innym, platnost’ a
(¢innost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy tym nie je dotknutd. Zmluvné strany sa tymto zavdzuju,
7e nahradia neplatné (neti¢inné) ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré svojim obsahom a
zmyslom najlep$ie zodpoveda obsahu a zmyslu pdvodného neplatného (neu¢inného) ustanovenia.

. V3etky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a &islovanych
dodatkov k tejto Zmluve, schvéalenych a podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami.

. Tato Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch s platnost'ou originalu, pri¢om Objedndvatel’ po podpise
obdrzal 2 rovnopisy a Poskytovatel 1 rovnopis.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluvu uzavreli na zaklade ich slobodnej vole, Zmluva nebola
uzatvorend v tiesni alebo za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si Zmluvu preéitali,
jej obsahu porozumeli a s plnou spdsobilost'ou na pravne tkony ju na znak stthlasu podpisuju.

. Neoddelitelnou sii¢ast'ou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha &. 1 - Specifikécia predmetu Zmluvy

V Prievidzi diia 18 -12- 204 V Ziline dia 12 -12- 2024
Za Objednavatela: Za Poskytovatel'a:
s e s /X ........ D T e --q"/ ..................
—



Priloha ¢&. 1 — Specifikécia predmetu Zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie Objedndvatelom poZadovanych sluzieb externého
projektového manaZzmentu pre projekt Realizdcia opatreni kybernetickej a informaénej bezpecnosti
Mesta Prievidza v rozsahu:

1. Priprava podkladov k uzavretiu (podpisu) Zmluvy o NFP medzi Objednavatelom a riadiacim
organom, (poskytovatel'om NFP) — Poskytovatel’ pripravi na zédklade informécii poskytnutych
Objednavatel'om vsetky relevantné podklady — najm& ¢asovy harmonogram realizécie projektu,
finanény harmonogram projektu, a dalie prilohy potrebné ku spracovaniu zmluvy o poskytnuti
NFP.

2. Spracovanie Ziadosti o realizdciu zmien v projekte — v harmonograme, rozpocte, resp. inej ¢asti
Zmluvy o NFP - na zaklade poziadavky Objednavatel'a Poskytovatel pripravi vietky podklady
tykajice sa pripadnych zmien projektu — menej vyznamnych, ktoré sa len oznamuju, resp.
vyznamnych, ktoré musia byt schvalené vopred, vratane vsetkych priloh. Poskytovatel
zabezpedi spravu portdlu MetalS vo vézbe na projekt.

3. Sucinnost’ pri spracovani monitorovacich sprav a Ziadosti o platbu v zmysle Zmluvy o NFP
vratane spracovania zdvere¢nej monitorovacej spravy a naslednych monitorovacich sprav — na
zaklade poskytnutych dokladov, ktorych obsah a rozsah ozndmi poskytovatel’ Objednavatel'ovi.
Poskytovatel’ pripravi podklady a bude sucinny pri vypracovani vsetkych Ziadosti o platbu
podla systému financovania (predfinancovanie, resp. refundicia a iné ) vratane zdvereénej
ziadosti o platbu. Poskytovatel tiez pripravi podklady pre monitorovacie spravy podla
harmonogramu MS.

4. Pravidelnd komunikdcia s riadiacim orgdnom - Poskytovatel zabezpe¢i komunikaciu
s riadiacim orgdnom podla potreby a poZiadaviek Objednavatela v rozsahu poziadavick a
informacii Objedndvatel’a.

5. Utast zéastupcov poskytovatela na kontroldch zo strany r;adlaceho orgdnu pocas trvania
projektu - na zdklade poziadavky Objednavatel'a sa zdstupca Poskytovatel'a povereny riadenim
projektu zG¢astni na kontrole zo strany riadiaceho organu pocéas obdobia realizacie projektu
alebo v obdobi udrzateI'nosti projektu.

6. Poradenski a konzultatna ¢innost’ za ucelom dodrzania podmienok uvedenych v Zmluve
o NFP.

7. Riadenie projektového timu v jednotlivych jeho etapach, zvoldvanie zasadnuti projektového
timu, vedenie projektovej dokumentécie.

8. Manazovanie projektu az po Uplné vyuctovanie a ukoncenie projektu - tato Cinnost’ zahfia
najmi usmernenie objednavatela pri kompletizacii informacii a podkladov k ukonéeniu
projektu — najm& usmernenie ohl'adom dokladov a postupov pri ukonéeni a vytétovani projektu
a platieb.



